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UNIDAD 6 VOCABULARIO
COMIDA Y BEBIDAS — JIDLO A PITi

carne maso verduras zelenina
el bistec steak el ajo ¢esnek
el cerdo veprové la alcachofa artycok
el cordero jehnéci la berenjena lilek
el embutido uzeniny el bracoli brokolice
el jamon Sunka el calabacin cuketa
el pollo kure la calabaza dyné
la ternera hovézi la cebolla cibule
las salchichas parky el champifidon Fampion

la col zelf

; el la coliflor kvétak

pescado y marisco ryby a morské plody

el esparrago chiest
la almeja Skeble

las espinacas Spenat
la anchoa ancovicka

los guisantes hrasek
el atun tunak

las judias verdes  zelené fazolky
el bacalao treska

la lechuga salat
el calamar olihen

el maiz kukufice
el cangrejo krab

la patata brambora
la carpa kapr

el pepino okurka
la gamba kreveta

el pimiento [verde] paprika [zelend]
la langosta humr

el puerro porek
el mejillon slavka

el rabano Fedkvicka
el pulpo chobotnice

la remolacha cervena fepa
el salmon losos

el tomate rajée
la sardina sardinka

la zanahoria mrkev
la trucha pstruh



UNIDAD 6

fruta ovoce

el aguacate avokado

el albaricoque merurika

el arandano bordvka

la cereza tresen

la ciruela Svestka

la frambuesa malina

la fresa jahoda

la granada granatové jablko
el kiwi Kiwi

la lima limetka

el limoén citron

la mandarina mandarinka
el mango mango

la manzana jablko

el melocotdn broskev

el meldn meloun

la mora ostruzina

la naranja pomeranc
el nispero mispule

la papaya papdja

la pera hruska

la pina ananas

el platano banan

el pomelo grep

la sandia vodni meloun
la uva vino (kulicka)

VOCABULARIO
lacteos mlééné vyrobky
el helado zmrzlina
la leche mléko
la mantequilla maslo
el queso syr
el yogur jogurt
otros ostatni
las aceitunas olivy
las alubias / fazole
los frijoles
el arroz ryze
el azUcar cukr
el chocolate ¢okoldda
las galletas susenky
los garbanzos cizrna
la harina mouka
el huevo vejce
las lentejas ¢ocky
las magdalenas muffiny
la mayonesa majonéza

la mermelada
la miel

la mostaza

el pan

la pasta

el pastel/la tarta

dZzem, marmeldda
med

horcice

chleba

téstoviny

kola¢, dort



UNIDAD 6 VOCABULARIO
especias koreni
albahaca bazalka mejorana majoranka
anis anyz menta mata
azafran Safran orégano oregano
canela skorice perejil petrzel
chile chilli pimentdn (mletd) paprika
cilantro koriandr pimienta negra pepf
comino kmin romero rozmaryn
cdrcuma kurkuma sal sul
curry kari tomillo tymian
jengibre zazvor vainilla vanilka
bebidas napoje
el agua voda la limonada limondada
el batido mlécny koktejl el refresco Sumivy napoj
el café kava la sidra cider
el cava/champan  $ampariské el té &aj
la cerveza pivo el vino blanco bilé vino

el chocolate caliente
la gaseosa

el licor

horka cokoldda

sodovka

likér

el vino rosado
el vino tinto

el zumo

razové vino
cervené vino

dzus

VERBOS PARA RECETAS — SLOVESA UZIVANA V RECEPTECH

abrir
anadir
apagar
asar

batir

otevfit
pridat
vypnout
péct (maso)

Slehat

calentar

cerrar

cocer

colar

colocar

ohfivat

zavrit

varit

cedit

umistit



UNIDAD 6

VOCABULARIO

condimentar ochutit

congelar zmrazit

cortar krajet

echar prilit, pfisypat, pridat
encender zapnout

enfriar ochladit, zchladit
esperar Cekat

freir smazit

fundir rozpustit

guisar dusit

hacer a la plancha délat (co) na panvi

hacer al vapor vafit v pare

hornear péct (dorty)
juntar spojit
lavar myt, umyt

meter [en el horno] dat [do trouby]

mezclar smichat, promichat

partir rozdeélit

pelar oloupat

picar umlit, nasekat

poner dat (co kam)

quitar odstranit, odebrat,
sundat

remover michat

reposar nechat (co) odpocinout

sacar [de la nevera] vyndat [z ledni¢ky]

saltear orestovat

secar osusit

separar oddélit

servir podavat, servirovat
trocear nasekat

ENVASES Y UNIDADES — BALENi (JAKO JEDNOTKA MNOZSTViI)

un carton [de leche]

un frasco/bote [de mermelada]
un paquete [de arroz]

un trozo [de queso]

una barra [de pan]

una bolsa [de patatas]

una botella [de vino]

una caja [de cereales]

una docena [de huevos]

una lata [de cerveza]

una tableta [de chocolate]

krabice [mléka]
sklenice [dZemu]
baleni, balicek [ryze]
kousek [syra]

bochnik [chleba]
sacek, pytel [brambor]
lahev [vina]

krabice [cerealii]
tucet [vajec]
plechovka [piva]

tabulka [¢okolady]



UNIDAD 6

VOCABULARIO

a peso
a granel

por unidades

MEDIDAS — MIRY

7 - medio

% - un cuarto
kg - kilo

g - gramo

mg - miligramo
L - litro

cl - centilitro

ml - mililitro

un kilo de arroz

na vahu
(koupit néco) na vahu

za kus, na kusy

polovina
Ctvrtina
kilogram
gram
miligram
litr
centilitr

mililitr

kilo ryZe



UNIDAD 6 GRAMATICA

INSTRUCCIONES PARA ESCRIBIR RECETAS — NAVOD NA PSANi RECEPTU

FORMA IMPERSONAL CON “SE” — NEOSOBNI VYJADRENI (REFLEXIVNI PASIVUM)

Neosobni, pasivni tvar se pouZziva, pokud je podmét nezndmy nebo neni dulezity. Pouziva se
k vyjadreni zobecnujicich (obecné platnych) skutecnosti.

SE + 3. osoba jednotného &isla
Se corta la cebolla. Cibule se nakraji.
= Cortamos la cebolla. Nakrajime cibuli.

Sloveso musi byt ve shodé s podmétem, podle toho, zda je podstatné jméno v mnozném nebo
jednotném cisle:

SE + 3. osoba jednotného Gisla + podstatné jméno (j. ¢.)
Se lava el tomate y luego se pela. Rajce se omyje a poté oloupeme.
SE + 3. osoba mnozného Gisla + podstatné jméno (mn. ¢.)

Se pelan y se cortan las patatas. Brambory se oloupou a nakrajime.
SEGUNDA PERSONA DEL SINGULAR - DRUHA 0OSOBA JEDNOTNEHO CISLA

Cortas la lechuga y la pones en un plato. Hlavkovy salat nakrajis a das na taliF.
Echas aceite en una sartén y... Do péanve das olej a...

HAY QUE + INFINITIVO — HAY QUE + INFINITIV

Hay que calentar el café. Kévu se musf ohFat.

Hay que lavar muy bien la fruta. Ovoce se musi velmi dobfe umyt.

OBJETO DIRECTO — PRIMY PREDMET

Predmét ve 4. padé (koho?/co?) se oznaduje jako primy (objeto directo). Ve Spanélstiné byva
uvozen predlozkou a, jedna-li se o podstatné jméno Zivotné. U nezZivotnych se predlozka nepouziva.

No veo a Isabel. Nevidim Isabel.
No veo mi bicicleta. Nevidim své kolo.

Tvary osobnich zajmen 3. osoby (on/oni, ona/ony) ve 4. padu jsou nasledujici:

s v

jednotné cislo mnozné ¢islo
muZsky rod lo los
Zensky rod la las



UNIDAD 6 GRAMATICA

Tato zajmena pouzivame, abychom neopakovali slovo, které bylo zminéno drive:

- (Dénde esta la miel? - Kde je med?

- La he guardado en el armario. - Nechal jsem ho ve skfirice.
- ;Donde estan los huevos? - Kde jsou vejce?

- Los he puesto en la nevera. . - Dal jsem je do lednice.

Lo je také neutralni zajmeno a mlze nahradit ¢ast véty nebo esto, eso, algo...

- i;Sabes que van a abrir una tienda nueva? - Vite, Ze oteviraji novy obchod?
- Si, lo he leido en las noticias. - Ano, &etl jsem to ve zpravach.
- ;Qué es esto? -Cojeto?

- No sé, lo ha traido Carlos. - Nevim, pfinesl to Carlos.

Zajmena nepouZzivame, kdyz pfimy predmét nema cleny:

- jEste plato lleva carne? - Jevtom (jidle) maso?
- No, no ¢ lleva. - Ne, neni.

Ale pouzivame zajmena, kdyz je pfimy predmét pred slovesem:

El pescado lo he preparado yo. Rybu jsem pfipravil sam.
Pero la tarta la he comprado. Ale koupil jsem dort.

CONECTORES: Y / PERO / ADEMAS — SPOJKY: Y / PERO / ADEMAS

Spojky se pouzivaji k propojeni vét a k vyjadreni logickych vztah(l mezi dvéma prvky.

Y pfidava druhy prvek, aniz by doslo ke zmé&né vyznamu. (Cesky a = spojka slucovaci)

Es un restaurante muy bonito y muy moderno. Je to velmi péknd a velmi moderni restaurace.
Pero pridava druhy prvek, ktery uvadime na rozdil od prvniho. (Cesky ale = spojka odporovaci)
Es un restaurante bonito, pero la comida es horrible. Je to pékna restaurace, ale jidlo je hrozné.
Ademas pridava druhy prvek, ktery posiluje prvni informaci. (Stupnovaci pomeér)

Es un restaurante bonito y, ademas, los camareros Je to pékna restaurace a ¢isnici jsou navic velmi
son muy simpaticos. pratel3ti.

SER VS. ESTAR: INTRODUCCION - SER VS. ESTAR: UVOD

Drive jsme se naucili, Ze ser se pouziva pro definice, popisy, a kdyz mluvime o vlastnostech véci, a
estar se pouziva, kdyz mluvime o umisténi véci. Sloveso ,estar“ ma dalSi pouziti, napriklad s
ustalenymi vyrazy, o kterych si povime pozdéji.

Nékdy mUzZzeme pouZit ser a estar ve stejné vété, ale vyznam je jiny:

K popisu nebo hodnoceni néceho pouzivame sloveso ser.

10



UNIDAD 6 GRAMATICA

Los quesos franceses son excelentes. Francouzské syry jsou vyborné.

= Bavime se o kvalité téchto syru.
Pro komentar k pfimé zkuSenosti pouzivame sloveso estar.

Este queso estd muy bueno. Tento syr chutnd velmi dobre.

= Ted jim syr a mluvim o jeho chuti.

n



UNIDAD 7

VOCABULARIO

HACER TURISMO — PROHLIZENi PAMATEK

hacer una excursion
hacer una ruta en elefante
ir a la selva

ir a una exposicion

ir a una inauguracion

ir al desierto

ir al parque de atracciones
ver animales

ver templos

ver una cascada

visitar una cueva

visitar una piramide
visitar una reserva natural

visitar unas ruinas

jit/jet na vylet/exkurzi
projet se na slonovi

jet do pralesa

jit na vystavu

jit na slavnostni otevreni
jit/jet do pousté

jit do zabavniho parku
vidét zvifata

vidét chramy

vidét vodopad

navstivit jeskyni

navstivit pyramidu
navstivit pfirodni rezervaci

navstivit zficeninu/ruiny

FRASES EXCLAMATIVAS — ZVOLACI VETY

iqué aburrimiento!
iqué barato!

iqué bien!

iqué bonito!

iqué caro!

iqué curioso!

iqué emocionante!
iqué encanto!

iqué envidia!

iqué faenal!

iqué gracioso!

12

to je nuda! / jak nudné!
to je levné! / jak levné!
to je skvélé!

to je krdsné!

to je drahé!

to je zvlastni!

to je vzrusujici!

to je okouzlujici!

to zavidim!

to je ale nepfijemnost!

to je vtipné! / ten/ta je vtipny/al



UNIDAD 7

VOCABULARIO

iqué gracia!
iqué guapo!
iqué horror!
iqué chulo!
iqué interesante!
iqué locural
iqué majol
iqué maravilla!
iqué mono!
iqué palo!

iqué pena!
iqué rollo!
iqué suerte!

iqué vergiienza!

to je legraénil / to je ale legrace!
ten je ale hezky! / ta je ale hezka! (o lidech)
to je hrdzal

to je skvélé! (o vécech)

to je zajimavé!

to je Silené! / to je Silenstvil
ten/ta je mily/a! (o osobé)

to je nadhera!

to je roztomilé!

to je rénal

to je Skodal

to je otraval / to je nuda!

to je Stéstil / to je klikal

to je ostudal / to je trapné!



UNIDAD 7 GRAMATICA

PRETERITO INDEFINIDO VS. PERFECTO — MINULY CAS JEDNODUCHY VS.
PREDPRITOMNY CAS

Podivame se na to, co jsme se naudili v 2. a 5. lekci, a poté oba ¢asy porovname a podrobné
rozebereme jejich rozdily.

EL PRETERITO INDEFINIDO — MINULY CAS JEDNODUCHY

P e “u

Minulému ¢asu jednoduchému se také fika ,Cas vypravéci“, nebot vyjadfuje déje, které v minulosti
probéhly jednorazové a v minulosti téZ skoncCily (nemaji uz trvani do soucasnosti), jsou ¢asové
omezené. Casto je to fada po sobé jdoucich udalosti:

La semana pasada la encontré en Praga. Minuly tyden jsem ji potkal v Praze.
Nos saludamos y fuimos a tomar un café. Pozdravili jsme se a $li jsme na kavu.
Después intercambiamos nuestros numeros Potom jsme si vyménili telefonni ¢isla
de teléfono y nos despedimos. a rozloucili jsme se.

Pouziva se ho ¢asto po pfisloveénych uréenich oznacujicich ukonéenou minulost, napr.:

ayer viera el mes pasado minuly mésic

anteayer predevcirem la semana pasada minuly tyden

anoche vCera vecer hace una semana/dos semanas etc. pfed tydnem/dvéma tydny atd.
el afo pasado vloni hace un mes/dos meses etc. pred mésicem/dvéma mésici atd.
hace tiempo  pfed asem hace un afio/dos afios etc. pfed rokem/dvéma lety atd.

Minuly ¢éas jednoduchy pravidelnych sloves

Minuly ¢as jednoduchy pravidelnych sloves tvofime pfipojenim koncovek minulého ¢asu
k infinitivnimu kmeni (po odtrzeni infinitivnich koncovek).

HABL-AR COM-ER VIV-IR
yo hablé comi vivi
td hablaste comiste viviste
él/ella, usted hablé comio vivio
nosotr|os/-as hablamos comimos vivimos
vosotr|os/-as hablasteis comisteis vivisteis
ellos/ellas, ustedes hablaron comieron vivieron

Slovesné tfidy -ER a -IR maji v minulém ¢ase jednoduchém naprosto stejné koncovky.

Tvary 1. osoby mnozného Cisla u 1. a 3. slovesné tfidy se shoduji s tvary pritomného ¢asu.

14



UNIDAD 7 GRAMATICA

Minuly ¢as jednoduchy nepravidelnych sloves

VSechna slovesa, ktera maji v minulém ¢ase nepravidelny kmen, maji stejné koncovky jako sloveso
Lestar®.

EST-AR (kmen: estuv-)
yo estuve
ta estuviste
él/ella, usted estuvo
nosotr|os/-as estuvimos
vosotr|os/-as estuvisteis
ellos/ellas, ustedes estuvieron

DalSi slovesa s nepravidelnym kmenem:

tener = tuv- poner = pus- poder = pud- saber < sup-
hacer = hic- querer = quis- venir = vin- decir = dij-

Nékdy mohou nastat i jiné zmény:

Yo hice, t0 hiciste, él hizo - Zménime ¢ na z, abychom zachovali vyslovnost.
Ellos dijierer = ellos dijeron - BéZna zména u sloves koncicich na -cir.

Slovesa ir a ser jsou zcela nepravidelna. V minulém ¢ase maji stejny tvar.

IR/ SER
yo fui
ta fuiste
él/ella, usted fue
nosotr|os/-as fuimos
vosotr|os/-as fuisteis
ellos/ellas, ustedes fueron
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GRAMATICA

PRETERITO PERFECTO — PREDPRITOMNY CAS

Tvori se z pomocného slovesa haber v pfitomném ¢ase a z minulého pri¢esti vyznamového slovesa.

haber pricesti
yo he
td has amado
él/ella/usted ha comido
nosotr|os/-as hemos vivido
vosotr|os/-as habéis
ellos/ellas/ustedes han

Pricesti se tvofi z infinitivniho kmene slovesa koncovkami:

-ado u sloves na -ar hablar - hablado

-ido u sloves na -er, -ir vender - vendido,
Néktera pricesti jsou nepravidelna, napfr.:
hacer - hecho decir - dicho

poner - puesto volver - vuelto

v v -

salir - salido

escribir - escrito

romper - roto

Tyto dvé ¢asti nelze oddélit. Pokud zahrneme zajmena, budou vZzdy umisténa pfed slovesem.

¢Ha venido Laura? - No sé, no la he visto.

Hoy no he ido a trabajar.

Dnes jsem nesel do prace.

PriSla Laura? - Nevim, nevidél jsem ji.

Predpfitomny ¢as vyjadfuje ukonéeny déj, ktery se stal v probihajicim obdobi nebo jehoz dlsledky
zasahuji do soucasnosti. Pouziva se napriklad po vyrazech hoy, esta semana, este mes, este ano...

Hoy hemos comido bien.

Esta semana ha ido dos veces al parque.

Dnes jsme se dobre naobédvali.

Tento tyden Sel dvakrat do parku.

Pouzivame ho také k hovoru o zazitcich, aniz bychom fekli, kdy jsme ty véci délali. V takovém
pripadé pouzijeme vyrazy jako: alguna vez, varias veces, nunca, ya, todavia no...

- (Has estado alguna vez en Japon?
- (En Japén? Si, (he estado) dos veces.
- ;Ya habéis visitado el museo?

- No, todavia no.

16

- Byl jsi nékdy v Japonsku?
-V Japonsku? Ano, (byl jsem tam) dvakrat.
- UZ jste navstivili muzeum?

- Ne, jesté ne.
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COMO USAR LOS DOS TIEMPOS JUNTOS — JAK POUZIVAT OBA CASY DOHROMADY

Predpritomny ¢as pouzivame, kdyZ se ptame, zda byla akce provedena nebo ne, aniz bychom se
zajimali o to, kdy. Otazka ,Byl jsi v Malaze?“ se vztahuje na celé obdobi naseho Zivota, od okamziku,
kdy jsme se narodili az do sou¢asnosti.

Pasado Presente Futuro

2003 2023

¢Has estado en Malaga?
Na otazku mizeme odpovédét dvéma riznymi zplsoby:

Pasado Presente Futuro

2003 ? ? ? 2023

Si, he estado tres veces.

Hovofime o akcich, u kterych nezalezi na presném okamziku, kdy jsme je provedli. Informace
souvisi se zkusenostmi, které se odehraly ve stejném ¢asovém obdobi naSich Zivotu, ale bez
konkrétniho data.

Pasado Presente Futuro

2003 2023

Si, estuve en 2014.

V této druhé moznosti pouzivame minuly ¢as, protoze mluvime o konkrétni akci, kterou lze
lokalizovat v pfesném ¢asovém okamziku.

Hlavnim rozdilem mezi témito dvéma c¢asy je tedy informace, na kterou se zamérujeme. Pokud
chceme hovorit o zZivotnich zkuSenostech v ¢asovém ramci (naseho Zivota), pouzijeme pretérito
perfecto. Tyto akce budou situovany do ¢asového obdobi souvisejiciho s pfitomnosti, protoze nas
Zivot bude pokracovat v budoucnosti a informace se mohou stale liSit. Mohli bychom napfiklad
znovu cestovat do Malagy a fekli bychom ,byl jsem v Malaze ¢tyfikrat“ na rozdil od , byl jsem v
Malaze v roce 2014“, coz je akce zasazena do konkrétni doby, kterd se nikdy nezméni. Proto v
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biografiich pouzivame pretérito indefinido, kdyZ Glovék jiz zemfel. Casovy ramec jeho Zivota jiz
skondil, a tak vSechny ¢iny budou patfit minulosti, kterd se nemuze zménit.

VALORAR COSAS, PERSONAS Y SITUACIONES — NAZOR NA VECI, LIDI A
SITUACE

Jednim ze zpUsobl, jak vyjadfit svlj nazor na lidi, véci nebo situace, je pouZiti frases exclamativas
zobrazenych v Casti slovni zasoby této lekce. MUzeme ale pouzit i sloveso parecer (zdat se) nebo
vyraz pasdrselo bien/mal (mit se dobre/S$patné). Také vyraz caer bien/mal, ktery vyhrazen specialné
pro lidi.

EL VERBO PARECER — SLOVESO PARECER

Sloveso parecer se pouzivda ve 3. osobé jednotného nebo mnozného Cisla, v zavislosti na
gramatickém podmeétu. Je to stejné jako sloveso gustar.

PARECER (vypadat, zdat se)

Osobni zajmena (3. pad)* Podmét * Sloveso Nazor

(A mi) la pelicula me | " excelente(s)

(A ti) el concierto  te parec.e’/ muy bueno/a/os/as

parecié

(A él/ella, usted) la serie le (i- €. a infinitiv) una maravilla

(A nosotr|os/-as) i To-s-h-oze-le:s- nos i -[-)a-r;c-e-n-/- | un rollo

(A vosotr | os/-as) las bebidas  os pa'(r:ﬁigm un horror

(A ellos/ellas, ustedes) los viajes les i L increible(s)
(pfitomny nebo minuly ¢as)

Los cuadros me parecieron una maravilla. Obrazy vypadaly GZasné.

Me gusta este libro, me parece genial. Tato kniha se mi libi, podle mé je skvéla.

;Qué os parecié la pelicula? Co jste si o filmu mysleli?

Este coche nos parece horrible. To auto nam prijde hrozné.

LA EXPRESION CAER BIEN/MAL — VIYRAZ CAER BIEN/MAL

Vyraz caer bien/mal Ize preloZit jako byt/nebyt sympaticky. PouZiva se pro lidi, protoZe sloveso gustar
se vétSinou pouziva v kontextu milostnych vztah(. Pokud tedy chceme fict ,mam rad tvého pritele”,
vyhneme se tomu, abychom rekli ,me gusta tu amigo“, protoze by to bylo chapano jako ,povaZzuji
tvého pritele za atraktivnino®.

Gramaticky tvar je stejny jako u slovesa parecer.
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CAER BIEN/MAL (byt/nebyt sympaticky)

Osobni zajmena (3. pad)* Podmét * Sloveso Nazor
(A mi) mi profesor me | " muy bien
(A ti) tu amigo te cae/ bien
cayo
(A él/ella, usted) Su novia le (- €) un poco mal
(A nosotr|os/-as) mis tios nos caen/ mal
(A vosotr|os/-as) tus padres  o0s C?Verf’)" muy mal
mn. C.
(A ellos/ellas, ustedes) sus vecinas les fatal

(pfitomny nebo minuly ¢as)

Tus amigos me cayeron muy bien. Tvoje kamarady mi byly moc sympatické.
Mi profesora me cae bien. Mdam rada svou ucitelku.

Su novia me cayo fatal. Jeho pfitelkyni jsem opravdu nemél rad.
Tus padres me caen genial. Tvoje rodi¢e mam moc rada.

LA EXPRESION PASARSELO BIEN/MAL — VYRAZ PASARSELO BIEN/MAL

Viyraz pasarselo bien/mal Ize prelozZit jako mit se dobfe/Spatné. PouZiva se k vyjadreni pozitivniho
nebo negativniho vysledku ¢innosti.

Gramaticka forma je odliSna od predchozich.

PASARSELO BIEN/MAL (mit se dobie/$patné, bavit se)

Osobni zajmena (1. pad) * * Sloveso Nazor
(Yo) me lo paso/pasé [ genial
(Ta) te lo pasas/pasaste muy bien
(El/ella, usted) se lo pasa/paso bien
(Nosotr|os/-as) nos lo pasamos/pasamos ] mal
(Vosotr|os/-as) 0s lo pasais/pasasteis muy mal
(Ellos/ellas, ustedes) se lo pasan/pasaron fatal

(pfitomny nebo minuly ¢as)

* Tato zajmena Ize vynechat. Vyraz ,pasarselo bien/mal je ve Spanélsku nejbéZnéjsi moznosti. V
jinych regionech to Ize zjednodusit na ,,pasarlo bien/mal“.

* Zajmeno lo nelze nikdy vynechat a jeho pozici ve vété nelze zménit. V nékterych latinskoamerickych
zemich je bézné slySet ,pasarla bien“, tedy se zajmenem ,la“.

19



UNIDAD 7 GRAMATICA

Me lo pasé genial en la fiesta. Na vecirku jsem se skvéle bavil.

Se lo pasa muy bien en clase de espaiiol. Ve tridé Spanélstiny se skvéle bavi.
Se lo pasaron mal en la excursién por la lluvia. Na exkurzi se méli Spatné kvili desti.
Siempre nos lo pasamos bien contigo. Vidy se s vami dobre bavime.

EXPRESAR EL DESEO DE HACER ALGO - VYJADRENi TOUHY NECO
UDELAT

Pro vyjadreni touhy néco udélat opét pouzivame sloveso gustar, ale v tomto pfipadé v podmifiovacim
zpusobu.

Osobni zajmena (3. pad) Sloveso Infinitiv

(A mi) me | " iralcine

(A ti) te salir de compras

(A él/ella, usted) le gustaria ganar mas dinero

(A nosotr|os/-as) nos i 1 viajar

(A vosotr|os/-as) 0s Ver una serie

(A ellos/ellas, ustedes) les i | comprar un coche
iTe gustaria ir al circo esta tarde? Chtél bys jit dnes odpoledne do cirkusu?
Me gustaria viajar a México. Chtéla bych cestovat do Mexika.
Les gustaria comprarse una casa. Chtéli by si koupit dim.

Nos gustaria ganar mas dinero. Radi bychom vydélali vice penéz.
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VOCABULARIO

PARTES DEL CUERPO — CASTI TELA

la boca

el brazo

la cabeza
la cara

la ceja

el cerebro
el corazon
el cuello

el dedo

el diente

la espalda
el estomago
la frente

la garganta
el higado
el hombro
el hueso
los labios
la lengua

la mano

oblicej
obodi
mozek
srdce
krk
prst
zub
zada
Zaludek
Celo
hrdlo
jatra
rameno
kost
rty
jazyk

ruka

la muela
el musculo
la nariz
el oido

el ojo

la oreja
el pecho
el pelo

el pie

la piel

la pierna
el pulmon
el rifion
la rodilla
la sangre
el tobillo
la una

el vientre

PROBLEMAS DE SALUD — ZDRAVOTNI PROBLEMY

adelgazar
cuidarse
engordar
estar afonico

estar bien/mal

zhubnout
starat se o sebe
pfibrat
prijit o hlas

mit se dobre/Spatné,
byt v poradku/nic moc

21

estar deprimido
estar embarazada
estar enfermo
estar estresado

estar mareado

stolicka (zub)

sval

nos

ucho (vnitfek ucha)
oko

ucho (usni boltec)
hrudnik

vlasy

noha

kdze

noha (celd koncetina)
plice

ledvina

koleno

krev

kotnik

nehet

bricho

mit depresi

byt téhotna

byt nemocny
byt vystresovany

toci se mi hlava
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estar nervioso
estar palido

estar resfriado
estar sano

hacer dieta
hacerse un masaje
hacerse una herida
ir al dentista

ir al médico
morderse las uias
quemarse al sol
recuperarse

ser ciego

ser mudo

ser sordo

tener acné

tener alergia

tener anemia

tener ansiedad
tener cancer
tener caspa
tener depresion

tener diabetes

byt nervdzni

byt bledy

byt nachlazeny
byt zdravy

drZet dietu

dat si masaz
zranit se

jit k zubafri

jit k [ékafri

kousat si nehty
spalit se na slunci
zotavit se, uzdravit se
byt slepy

byt némy

byt hluchy

mit akné

mit alergii,
byt alergicky

mit anémii,
byt chudokrevny

mit Uzkosti
mit rakovinu
mit lupy

mit depresi

mit cukrovku
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tener diarrea

tener dolor de
cabeza

tener dolor de
espalda

tener dolor de
estomago

tener dolor de
muelas

tener estrés

tener fiebre
tener gripe

tener la piel irritada

tener migrana
tener nduseas
tener tos

tener un accidente
tener un resfriado

tener una
enfermedad

tener una infeccion

tener una
quemadura

mit prdjem

mit bolest hlavy

mit bolest zad

mit bolesti bricha

mit bolest zub

byt ve stresu,
mit stres

mit horec¢ku
mit chfipku

mit podrazdénou
pokozku

mit migrénu
trpét nevolnosti
mit kasel

mit nehodu

byt nachlazeny

byt nemocny

mit infekci

mit popaleninu

tomar medicamentos brat léky
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GESTOS - GESTA Tyto @ mnohé dalsi pfiklady jsou k dispozici na: https://mele.web.uah.es/diccionario_gestos

Fijate bien. Tengo calor.
Podivej se pozorné. Je mi tu horko.
Dej pozor. Je tu horko.
7
La cuenta, por favor. Tengo sueio.
8

Uget, prosim. Jsem ospaly/ospala.

Me voy. ¢Vamos a comer?

i

Odchdzim. Tak ja jdu. Ddme si néco k jidlu?

PUjdeme se najist?

Hay mucha gente. jVete!
Je tam hodné lidi. Jdi pryc!
Te llamo por teléfono. iYo?
Zavolam ti. 1a»
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EL IMPERATIVO AFIRMATIVO — KLADNY ROZKAZOVACI ZPUSOB
(IMPERATIV)

Rozkazovaci zplisob je slovesny tvar, ktery vyjadfuje pfikaz, Zadost nebo zakaz. V mnoha pfipadech

v jinych jazycich. MUzZe byt také pouzit k poskytovani pokyn(, rad nebo doporuceni.
Kladny rozkazovaci zpUsob ve Spanélstiné ma Gtyfi formy: td, vosotros/as, usted y ustedes.

Rozkazovaci zpUsob pravidelnych sloves se tvofi nasledovné:

COMPR-AR COM-ER VIV-IR
(TQ) compra come vive
(Vosotr|os/-as) comprad comed vivid
(Usted) compre coma viva
(Ustedes) compren coman vivan

U pravidelnych sloves se tvary ziskaji takto:

Zacneme tvarem ,t(“ sloves v pfitomném cCase.

(TQ) compras comes vives
Vypustime koncové -s, tim ziskame tvar 2. os. j.C. rozkazovaciho zpUsobu.
(TQ) compra come vive
Zménime koncovku -r z infinitivu na -d, tim ziskdme tvar pro 2. os. mn. ¢.
(Vosotr|os/-as) comprad comed vivid

-

Tvar ,usted” je opakem tvaru ,td“. Pokud mame -a, zménime ho na -e a naopak.

(Ta) compra come vive
(Usted) compre I coma I viva I
Pro tvar ,ustedes” pfidame -n k tvaru ,usted”.

(Ustedes) compren coman vivan

Slovesa, kterd maji v pfitomném case néjaké nepravidelnosti (e>ie, e>i, o>ue), zachovavaji tyto
zmény ve tvarech td, usted a ustedes.

PENSAR PEDIR DORMIR
(TQ) piensas > piensa pides > pide duermes > duerme
(Usted) piensa > piense pide > pida duerme > duerma
(Ustedes) piensan > piensen piden > pidan duermen > duerman
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(Vosotr|os/-as) pensais > pensad pedis > pedid dormis > dormid

Existuje nékolik vyjimek, kdy ma sloveso v rozkazu pro 2. osobu jednotného Cisla nepravidelny tvar,
a ty je potfeba si zapamatovat. Tvary pro vykani se pak u vétSiny uvedenych sloves tvofi od 1. osoby
pritomného ¢asu oznamovaciho zplsobu. V pfipadé sloves ser a ir vSak zadné pravidlo neexistuje.

PONER HACER SALIR TENER
(Ta) pon haz sal ten
(Vosotr|os/-as) poned haced salid tened
(Usted) ponga haga salga tenga
(Ustedes) pongan hagan salgan tengan
DECIR SER IR VENIR
(TQ) di sé ve ven
(Vosotr|os/-as) decid sed id venid
(Usted) diga sea vaya venga
(Ustedes) digan sean vayan vengan
Ven aqui. Pojd sem!
Sé amable. Bud mily!
Haga ejercicio cada dia. Cvicte kazdy den!
Salga de mi oficina. Odejdéte z mé kancelare!

Obecné plati, Ze v kladném rozkazu se zvratné zajmeno pfipojuje vzdy za slovesny tvar, tudiz se s
nim piSe dohromady. V&tSinou je pak potfeba vyznadit pfizvuk, aby nedoslo k jeho pfesunu a zUstal
zachovan na stejné slabice.

Bajese en la parada Coso. Vystupte na zastavce Coso!
Lavate las manos. Umyj si ruce!
Ale: Date prisa. Pospés si!

Klicové je si uvédomit, na které slabice ma pfizvuk tvar bez zvratného zajmena. V pfipadé
jednoslabi¢nych slovesnych tvar(i neni potfeba po pripojeni zvratného zajmena pfizvuk vyznacovat.

baje — b3jese lava — lavate da — date
Pamatuijte si, Ze tvar zvratného zajmena vzdy odpovida dané osobé.

(td) levantate, (usted) bajese

Ve 2. osobé mnozného Gisla po pripojeni zvratného zajmena odpada koncové -d.
Acostaos pronto. Jdéte si brzy lehnout!

Despertaos. Probudte se!
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DAR CONSEJOS — PORADIT

zpUsob. Napfiklad:

Ponte crema solar. Natfi se opalovacim krémem!
Haced deporte tres veces a la semana. Sportujte trikrat tydné!
Camine treinta minutos al dia. Chodte tficet minut denné!

Existuji i jiné, méné pfimé zplsoby, jak nabizet rady a doporuceni.

lo mejor es hacer deporte. nejlepsi je sportovat.
va (muy) bien desayunar fruta.je (velmi) dobré snidat ovoce.
tiene/s que comer menos. musfte/musis jist méné.
Para adelgazar — debe/s hacer mas deporte. méli/mél bys vice sportovat.
Abyste zhubli deberia/s andar més. m&li/mé&l bych vice chodit.
puede/s hacer una dieta. muiZete/mizes drzet dietu.
intente/a comer menos dulces. zkuste/zkus jist méné sladkosti.

VERBO DOLER — SLOVESO BOLET

Sloveso doler se pouZziva ve 3. osobé jednotného nebo mnozného Eisla, v zavislosti na gramatickém
podmeétu.

DOLER (bolet)

Osobni zajmena (3. pad) Podmét

(A mi) me m el pie (j. €.)

(A ti) te duele la cabeza (. ¢.)
(A él/ella, usted) le

(A nosotr|os/-as) nos i

(A vosotr|os/-as) 0s duelen los oidos (mn. 6.)
(A ellos/ellas, ustedes) les B las muelas (mn. ¢.)
Me duele la cabeza. Boli mé hlava.

Me duelen los pies. Boli mé nohy.

iTe duele la garganta? Boli té v krku?

Pokud pouzijeme zaporny tvar, nikdy nesmime oddélit zajmeno od slovesa:

(A ella) no le duele el estémago. Neboli ji Zaludek.
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i(A ustedes) no les duele la espalda? Neboli vas zada?

Pozor! Zajmena v prvnim padu nesmi byt nikdy pouzita:

Yeo-duele el brazo. X A mi me duele el brazo. v
Nesetresduelen las piernas. X A nosotros nos duelen las piernas. v
V ¢estiné je to podobné:

- Me duele la cabeza. - Boli mé hlava.
- A mi, el cuello. - M& krk.

SER VS. ESTAR = SER VS. ESTAR

Jak je uvedeno v lekci 6, ser a estar se nékdy pouzivaji se stejnymi pfidavnymi jmény, ale s rliznymi
vyznamy.

Obecné se ser pouziva k identifikaci, definovani a popisu trvalych a objektivnich vlastnosti.
Carlos es un amigo del colegio. Carlos je kamarad ze skoly.

= lIdentifikujeme osobu.
El tequila es una bebida mexicana. Tequila je mexicky napoj.

= Definujeme slovo.
Yuri es sueco, pero sus padres son rusos. Yuri je Svéd, ale jeho rodice jsou Rusové.
Sandra es dentista. Sandra je zubarka.

= Kdyz mluvime o narodnosti nebo profesi, mluvime o trvalych vlastnostech ¢lovéka.

Sloveso estar se pouziva k mluveni o subjektivnich nebo docasnych vlastnostech néceho nebo
nékoho. Kromé mluveni o poloze nebo umisténi, jak jsme se dozvédéli drive.

El novio de Sara estd raro ultimamente. Esta Anin pfitel je v_posledni dobé& divny. Je smutny,
triste, de mal humor, estd muy delgado.. ma Spatnou naladu, je velmi hubeny...

Tenhle kluk neni vzdycky divny. Mame pocit, Ze se posledni dobou chova divné. Zda se smutny, ma
Spatnou naladu a je hubeny, ale tyto vlastnosti jsou doéasnym stavem. Porovnejme:

Andrés es raro.

= Andrés je divny. Pravdépodobné méa neobvyklé zvyky nebo ma rad urcité véci, které vétsSina
lidi nema. Takze pfi srovnani by tento osobnostni rys byl objektivni. Ve srovnani s vétSinou
je to pozorovatelné.

Andrés esta raro.

= Andrés se chova divné. Pravdépodobné déla véci, které obvykle nedéla, nebo se chova
zpUsobem, ktery je pro néj neobvykly. To je néco subjektivniho, protoze je to néco, éeho si
vSimneme, ¢eho si napriklad jini lidé, ktefi ho dobfe neznaji, nevdimnou. Muze to byt néco
docasného, ale je to zména oproti jeho obvyklému ja.
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Carlos es guapo.

= | kdyZ krasa neni néco objektivniho, v tomto pfipadé bychom uvedli, Zze Carlos ma rysy
nékoho, kdo je hezky. Narodil se tak.

Carlos esta guapo.

= Zde vSak chceme zminit, Ze nyni vypada pohledné. MoZna si zménil vlasy, mozna ma na
sobé néco jiného... Chceme vyjadrit, Ze vypada Iépe nezZ obvykle.

Jsou chvile, kdy tyto dvé moznosti jednoduse nedavaji smysl, napriklad:
Es muy inteligente. Estamuy-inteligente.
Pokud je nékdo inteligentni, nelze to zménit. Clovék je nebo neni chytry.
Esta contento. Es-contente.

Pridavné jméno contento vyjadfuje docasné Stésti jako disledek napfiklad néceho dobrého, co se
stalo a zpUsobilo vasi dobrou naladu. Oba tvary by fungovaly s pfidavnym jménem ,feliz“, protoze
to vyjadruje Stésti obecné, takze by to mohlo byt trvalé ,ser feliz“ (Stastny ¢lovék jako u nékoho,
kdo ma obecné dobry Zivot) nebo docasné ,estar feliz* (nékdo Stastny v tuto chvili kvili soucasné
okolnosti.)

* Prislovce bien a mal se vzdy poji s estar.
Esta muy bien. Es-muy-bien.
El ejercicio esta mal. El-ejercicio-esmal.
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PERIODOS HISTORICOS — HISTORICKA OBDOBI

los (afios) cincuenta

los (afos) noventa

los (afios) dos mil

la colonizacion

la década

el descubrimiento de América
la dictadura de Franco

la Edad Antigua

la Edad Contemporanea

la Edad Media

la Edad Moderna

la época clasica

la época comunista

la guerra civil

el imperio romano

el oeste americano

la prehistoria

la Primera Guerra Mundial
la Revolucion Francesa

la Segunda Guerra Mundial

el siglo pasado

a.C. (antes de Cristo)

d.C. (después de Cristo)
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padesatad léta
devadesata léta

nultd léta 21. stoleti
kolonizace

desetileti, dekada
objeveni Ameriky
Francova diktatura
starovék

soucCasna doba, obdobi
stfedovék

novovék

klasické obdobi
komunistické obdobi
obcanska valka

Fimska rise

americky (divoky) Zapad
pravek

prvni svétova valka
francouzska revoluce
druha svétova valka

minulé stoleti

pf.n.l. (pfed nasim letopoctem, pied Kristem)

n. l. (naseho letopoctu, po Kristu)
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POLITICA — POLITIKA

la carcel/prision
la Constitucion

el control de medios de comunicacion
cruzar la frontera
la democracia

la dictadura

el ejecutado
estar prohibido

el exiliado

la ley de amnistia
la ley de divorcio
la libertad

el partido politico
la pena de muerte
el preso politico

ser legal/ilegal
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vézeni

Ustava

kontrola médii
prekrodit hranici
demokracie
diktatura
popraveny

byt zakazany, zakdzano
emigrant, exulant
zakon o amnestii
zakon o rozvodu
svoboda

politicka strana
trest smrti
politicky vézen

byt legélni/nelegalni
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EL PRETERITO IMPERFECTO — MINULY CAS NEDOKONAVY

Minuly ¢as nedokonavy vyjadfuje déj probihajici v minulosti, opakujici se v minulosti, popis situace
v minulosti nebo udalosti v minulosti, které nejsou jasné ¢asové ohraniceny. Tvofi se pomoci
osobnich koncovek pridanych k infinitivnimu kmeni po odtrZzeni koncovek -ar, -er, ir.

HABL-AR COM-ER VIV-IR
yo hablaba comia vivia
ta hablabas comias vivias
él/ella, usted hablaba comia vivia
nosotr|os/-as hablabamos comiamos viviamos
vosotr|os/-as hablabais comiais viviais
ellos/ellas, ustedes hablaban comian vivian
Antes estudiaba mas que ahora. Driv jsem se ucil vic neZ ted.
De joven hacia deportes. Kdyz byl mlady, sportoval.
Iba a la iglesia cada domingo. Chodival do kostela kazdou nedéli.

Priklady nepravidelnych sloves:
ser:  era, eras, era, éramos, erais, eran
ir: iba, ibas, iba, ibamos, ibais, iban

ver: veia, veias, veia, veiamos, veiais, veian

Podivejme se podrobné na jeho pouziti:

Pasado Presente Futuro
2003 2023
De niiio iba 5 |os 0s a la playa con mis padres.
Pasado Presente Futuro

a la gente no tenia internet.
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Prvni priklad ukazuje akci probihajici v minulosti, ktera se v urcitém casovém ramci nékolikrat
opakovala.

De nifio iba todos los veranos a la playa con mis padres. Jako dité jsem kazdé Iéto chodil s rodi¢i na plaz.

= V dobé, kdy jsem byl dité: Casovy ramec, ale nekonkrétni
= Kazdé léto: opakovani

Druhy priklad ukazuje udalost v minulosti, ktera neni jasné ¢asové omezena.

En aquella época la gente no tenia internet. V té dobé lidé neméli internet.
= V té dobé: neurcené casové obdobi

U obou prikladll nevime, kdy tato akce zacala ani kdy skondila.

Nakonec pouzivame minuly ¢as nedokonavy k popisu situaci, véci nebo lidi v minulosti.

Cuando era joven, tenia el pelo rubio y largo. KdyZ byla mlada, méla dlouhé blond vlasy.
No llevaba gafas y vestia siempre con ropa de Nenosila bryle a vZdy se oblékala do
muchos colores. pestrobarevnych satd.

Minuly ¢as nedokonavy se pouziva s vyrazy jako: de nifio/a, de joven, a los 15 afnos, cuando tenia
33 anos.

De nifio no me gustaba nadar. Jako dité jsem nemél rad plavani.

De joven viajaba mucho. KdyZ jsem byl mlady, hodné jsem cestoval.
A los 18 afios ya sabia conducir. V 18 jsem uz umél fidit.

Cuando tenia 32 afios ya tenia un hijo. Kdy? ji bylo 32 let, méla uZ syna.

Cuando eran pequefios jugaban al futbol. Kdyz byli mali, hrali fotbal.

K oznaceni doby, o které jsme mluvili dfive, pouzivame nasledujici vyrazy: en esa/aquella época,
en aquellos tiempos, entonces.

En aquella época no habia teléfonos. V té dobé nebyly telefony.
En aquellos tiempos viajar era muy caro. V té dobé bylo cestovani velmi drahé.
Entonces ya existia internet. Tehdy u? internet existoval.

MUGzeme porovnat minulé situace se soucasnosti:

Antes la gente no viajaba mucho; hoy en dia Predtim lidé moc necestovali, v dnesni
todo el mundo viaja. dobé kazdy cestuje.
Cuando era joven salia mucho de noche; KdyZ jsem byl mlady, chodil jsem v noci
ahora ya no. hodné ven, ted ne.

(Mysleno ,,Chodil jsem se vecer bavit.”)

A los 20 afios vivia en Espafia. Actualmente Kdyz mi bylo 20. Zil jsem ve Spanélsku.
vivo en Corea. MomentéIné Ziju v Koreji.
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YA NO / TODAVIA + PRESENTE — UZ NE / STALE + PRITOMNY CAS

Jak jsme zminili v pfedchozi ¢asti, mizeme porovnavat situace ¢i stavy z minulosti se souéasnosti.

Ya no pouzivame k vyjadreni toho, zZe akce, ktera se udala v minulosti, jiz netrva do pfitomnosti.
Jde tedy o preruseni akce nebo stavu.

Ya no vivo en Madrid. Uz nebydlim v Madridu.

(= Antes vivia en Madrid y ahora no.) (= Zil jsem v Madridu, a ted uZ ne.)
Ya no tiene tanto tiempo libre. UZ nema tolik volného Casu.
Ahora ya no estudia en la universidad. Nyni jiz nestuduje na univerzité.

Todavia pouzivame k vyjadreni, Zze akce, ktera se odehrala v minulosti, pokracuje v pfitomnosti.

Todavia vivo en Madrid. Stale Ziju v Madridu.

(= Antes vivia en Madrid y sigo viviendo alli.) (= Zil jsem v Madridu a stale tam bydlim.)
Todavia le gusta salir a pasear. Stale rad chodi na prochazky.

Todavia vive con sus padres. Stéle Zije s rodici.
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VOCABULARIO

MARCADORES PARA RELATAR — PROSTREDKY KOHEZE TEXTU

al dia siguiente
al final

asi que

de nuevo

de repente
de pronto

de todas maneras
de todos modos
de todas formas

el otro dia

en ese momento

entonces

finalmente

nasledujici den
nakonec
takze

znovu

najednou, nahle

kaZzdopadné, i tak

onehda

v tom okamziku,
v té chvili

tehdy, tak

konecné

luego

mas tarde

por otro lado

por ultimo

por un lado
primero

resulta que

un dia

un rato después
un tiempo después

una vez

pozdéji

pozdéji

na druhou stranu
nakonec

na jednu stranu
nejprve
vyplyva, Ze
jednoho dne
chvili poté

0 néco pozdéji

jednou, jedenkrat

VOCABULARIO PARA HISTORIAS — SLOVNi ZASOBA PRO VYPRAVENI

terror hrdza
bosque les
cementerio hibitov
cuchillo ndz
el fantasma duch
gritar kricet
matar zabit
miedo strach
muerto mrtvy
la pistola pistole
el ruido hluk
la sangre krev
el vampiro upir

34

amor l4ska

abrazar obejmout

el anillo prsten

besar polibit

boda svatba

casarse vzit se, oZenit se, vdat se

el corazon
enamorarse
la pareja

la playa

el regalo

el romance

romper

srdce
zamilovat se
par

plaz

darek
romanek

rozejit se
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ciencia ficcion

sci-fi

el astronauta
la catastrofe

el espacio

el extraterrestre

el fin del mundo

la galaxia

Marte

la nave espacial

el planeta
el robot
el superhéroe

volar

kosmonaut, astronaut
katastrofa
vesmir
mimozemstan
konec svéta
galaxie

Mars
vesmirna lod’
planeta

robot
superhrdina

|état
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accion akce

el agente secreto  tajny agent
el asesino vrah

la bomba bomba

el crimen zlocin

el detective detektiv

el explosivo vybusnina
la guerra valka

el helicéptero vrtulnik
huir utéct
perseguir pronasledovat
la policia policie

el sospechoso podezrely
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PRETERITO INDEFINIDO VS. IMPERFECTO — MINULY CAS DOKONAVY VS.
NEDOKONAVY

KdyZz mluvime o udalostech, které se staly v minulosti, mizeme pouZit oba ¢asy. S minulym
dokonavym ¢asem predkladame informace jako akci, kterd posouva pribéh dopredu. S minulym
nedokonavym ¢asem popisujeme. Piibéh se zastavi a my ,sledujeme”, co se déje kolem hlavnich
akci. Srovnani vidime na obrazku:

Era escritor y le gustaba escribir S
Tenia cancer
sobre otras culturas Estaba
enfermo

. Era muy joven
Habia una

guerra

Murid en
ltalia

Viajé por
todo
el mundo

Nacié en
1935
en Espaiia

en 2015

Tenia muchos Mucha gente tenia También trabajaba Vivia en Roma,
problemas que escapar del pais de periodista, con su mujer

Pretérito indefinido

Pretérito imperfecto

Tato osoba se narodila v roce 1935 ve Spanélsku. Toto je prvni hlavni udalost. Ale pfidali jsme dalsi
podrobnosti, abychom poskytli vice informaci nebo lepsi popis této skuteénosti: Habia una guerra
(byla valka), tenia muchos problemas (mél mnoho problému).

Dalsi véc, kterou vime, je, Ze cestoval po celém svété, a opét o tom mame néjaké podrobnosti: Era
muy joven (byl velmi mlady), era escritor y le gustaba escribir sobre otras culturas (byl spisovatel a
rad psal o jinych kulturach), mucha gente tenia que escapar del pais (mnoho lidi muselo uprchnout
ze zeme), también trabajaba de periodista (pracoval také jako novinar).

Posledni akci, ktera pfibéh ukoncuje, je, Ze tato osoba zemrela v Italii v roce 2015. Podrobnosti
souvisejici s timto okamzikem a popisujici akci jsou: Tenia cancer (mél rakovinu), estaba enfermo
(byl nemocny), vivia en Roma con su mujer (Zil v Rimé s manzelkou).

Minuly ¢as dokonavy vypravi hlavni pfibéh, ale potfebujeme minuly ¢as nedokonavy, abychom
o téchto akcich mluvili v kontextu.

Na nasledujicim obrazku mizeme vidét, jak se pfibéh zastavuje a ,sledujeme”, co se déje kolem
hlavnich udalosti.
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Ayer por la tarde fui a la playa. Después volvi al hotel.

> =2

Hacia mucho calor. Hacia sol. Habia un poco de viento. Habia un cangrejo en la arena.

MUGzeme vidét sled akci: divka jde na plaz, je na plazZi a pak se vraci do hotelu. Pokud chceme plaz
»pozorovat“, akci v tu chvili zastavime a popiSeme, co tam bylo nebo co se tam délo, napf.: hacia
mucho calor (bylo velké horko), hacia sol (bylo slune¢no), habia un poco de viento (trochu foukal
vitr), habia un cangrejo en la arena (byl tam krab na pisku).

ESTAR + GERUNDIO CON TIEMPOS PASADOS — ESTAR + GERUNDIUM S
MINULYM CASEM

Gerundium se tvofi od pritomného kmene pfiponou -ando u sloves se zakoncenim -AR a -iendo u
sloves se zakoncenim -ER/-IR. Tvar z(stava stejny pro oba rody a obé Cisla.

inf. ger.

amar amando
comer comiendo
vivir viviendo

Nepravidelné tvary

U sloves se zakonéenim -IR se zménou kmenového -e- na -i-/-ie- v pfitomném ¢ase oznamovaciho
zpuUsobu se v gerundiu méni -e- na -i-.

pedir - pidiendo, decir - diciendo, sentir - sintiendo
U sloves se zakoncéenim -ER a -IR, jejichz kmen kon¢&i samohlaskou, se -i- méni na -y-.

ir - yendo, leer - leyendo
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U sloves dormir, poder, morir se -0- méni na -u-.

dormir - durmiendo, poder - pudiendo, morir - muriendo

Vime, Ze gerundium se pouziva ve spojeni s pomocnym slovesem estar k vyjadreni pribéhového
¢asu - déje, ktery probiha pravé ted.

;Qué estds haciendo? Co (pravé ted) délag?
Estoy estudiando espanol. Uc¢im se Spanélstinu.

MUze byt také pouzit s minulymi ¢asy ke zdGraznéni probihajicich akci.

He estado estudiando dos horas. Ucila jsem se dvé hodiny.
Ayer estuve limpiando todo el dia. Vcera jsem cely den uklizela.
Estaba cocinando cuando me llamé. Varil jsem, kdyZ mi zavolal.
Na tomto poslednim pfikladu je dobre vidét, jak pouZivame minuly ¢as nedokonavy)

a pretérito indefinido (minuly ¢as dokonavy) ve stejné vété:

Pasado Presente Futuro

X

cuando me llamé.

Vyznam je stejny jako u béznych minulych tvard, rozdil mizeme porovnat zde:

Estuvo lloviendo y el suelo estaba mojado. Estaba lloviendo y el suelo estaba mojado.

Estuvo lloviendo - Pretérito indefinido + gerundio (minuly ¢as dokonavy + gerundium)

= Jeto hotova akce. To znamena, Ze néjakou dobu prselo, ale pfestalo a v disledku toho byla
podlaha mokra.

Estaba lloviendo - Pretérito imperfecto + gerundio (minuly ¢as nedokonavy + gerundium)

= Popisuje okolnosti. V tu chvili prSelo a proto byla podlaha mokra.
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